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MUASIR INGILIiS DILINDO VARIANTLIGIN NOVLORI

Ingilis dilinin miixtalif variantlar: vardi. Variantliq ¢ox genis anlayisdir. Dilgilikda  dilin miixtalif
saviyyalorinda éziinii gbstoran variantlardan bahs edilmisdir. Varianthq dilin biitiin saviyyalorinds méveuddur: In-
gilis dilinda fonetik, leksik, grammatik variantliqg mévcuddur. Fonetik varianthiqda sézlarda saslorin yaratdigi, or-
foqrafik, orfoepik farqlar fonetik variantligin yaranmasina sabab olur. Ingilis dili leksik variantliqla digar saviyyalora
nisbaton daha zongindir. Bazan variantlar sinonimlar va dubletlarlo qarisdirilir. Variant, sinonim va dubletlorin
ayri-ayri anlayislar oldugu bir ¢ox tadqiqatlarda arasdirilmigdir. Qrammatik variantlar isa leksik variantlardan
forqlonir. Qrammatik variantlar ifadanin tarkibinda qrammatik dayisiklik apardiqda komponentlarin qrammatik
formasini dayisdikda amala galir. Qrammatik varianthqda ifadanin monasinda deyil, grammatik formasinda
doayisiklik yaranr.

Acar sozlor: Ingilis, variant, leksikologiya, fonetik, grammatik.

Miiasir diinyada on ¢ox yayilmis vo niifuzlu dillor sirasinda birinci ingilis dilidir.
Qloballasan diinyanin on yayilmis va islok dili olan ingilis dilinin miixtalif variantlart mévcud-
dur. Bunlar miixtalif regional variantlardir. Variantlar i¢orisindo on bdyiik miqyasda yayilmislari
Amerika, Kanada vo Avstraliya variantlaridir.

Dil bir funksional sistem kimi biitiin soviyyslorindo miirokkobliyindon asili olmayaraq
variativliyi ilo forqlonir. “...dilin variativlik qabiliyyeti onu ¢evik va ravan edir. Bununla belo
XX osr dil¢iliyinin malik oldugu variativliyi 6yronma tocriibasi onu da iddia etmoyo osas verir
ki, dil vahidlarinin variativliyi tokco dilin miihiim xassasi deyildir, hom do onun goklini doyismo
prosesini aramsiz 0yronon manbalordon biridir(1,210).

Bu giin ingilis dilinin variantlar dil¢ilikdo genis arasdirilir vo demok olar ki, miiasir in-
gilis dilinin variantlari, variativlik vo variantliliq mosalosi dil¢iliyin qarsisinda dayanan asas
masolalordon biridir. Dil vahidlorinde olan variantliq ve invarianthi@in dilin miixtalif
soviyyalorindos ciddi sokildo aragdirilmali oldugunu siibut edon dilgilor dilin miixtslif soviyyslorin
variativliyinin sistemdaxili ganunlarla nizamlandigini qeyd edirlor.

“Variantliq dedikdo “soklini doyismo prosesi”, “qismon vo ya natamam doyiskonlik™,
“soklini doyisma qabiliyyati” anlasilir. Variantliq dildo miixtslif tozahiir vo movcudluq for-
malarna malik dil hadisalorinin olduqca genis spektrini ohato edir(2,70). Dildo variantliq lin-
qvistik hadisodir. Linqvistik variantliga sosiolinqvistik, regional, dialektal, fonetik, leksik,
grammatik variantliq aid edilir. Variantligin 6ziinomoxsus yaranma sabablori mévcuddur. Bu
sabablar i¢arisinden dilin daxili vo xarici amillorini gdstara bilorik. Daxili amillara dilin daxili
inkisafi, xarici amillors iso basqa dillorlo tomas, miixtolif dialekt tosirlori, dilin sosial cohatdon
forqliliyi aiddir.

“Qeyd edok ki, tokca Birlosmis Kralligin 6ziindo belo, Ingiltors, Uels, Sotlandiya vo Ir-
landiyada ingilis dili variativ sokildo islonmokdadir, bu da dilin hor yerds eyni sokilds deyil,
variantlarla islonmasi {iciin zomin yaratmisdir”(3,168). Ingilis dilinde hom mohalli, hom do
beynoalxalq variantliga rast golinir. Beynolxalq variantliq dedikds Amerikan, Kanada, Avstraliya
variantlar1 nozords tutulur. Variantliq he¢ vaxt dil sisteminin doyismoyo qadir bir proses deyil.
Leksik vahidlorin variantligi, sinonim va dubletliyi dildo dinamikani tomin etmoklo dilds
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saxlanila bilor.

Miiasir ingilis dilinds variantliga miixtalif dil soviyyalorinds rast golinir. Bu variantlar
bir- birinden fonetik, leksik vo bozon da sintaktik cohatdon forglonir. Umumiyyatlo variantliq
dilin “geyri-standart” formas1 kimi gostorilir.

Dilds variantliq problemi ilo linqvistika ilo barabar sosiolinqvistika da masgul olur.
Sosioqlingivistikada ingilis dilinin 2 asas varianti geyd olunur: standart vo geyri-standart. Stan-
dart dildon asason dovlat dili, media, tohsil vo beynalxalq danisiqlarda istifade olunur. Ingilis
dilinin standart variantlarina Simali Amerikan ingiliscosi, Avstralya ingiliscosi vo Hindistanda
danigilan ingilis dili aiddir. Buna baxmayaraq, bu standart variantlar bir-birindon 6z toloffiiziina,
grammatik qurulusuna, hotta leksikasina goro do forglonir.

Ingilis dilinin geyri standart variantlarina isa, “Cokney”, amerikan, Avstralya dialektlori,
birmingham, isveg, kreol, jamayka vo s. variantlar1 aiddir.

Ingilis dilindo odobi vo geyri-adobi variantliq ilk dofs 1066-c1 ildo Norman isgalindan
sonraki dovrds yarandi. Norman isgalindan sonra Ingiltorads odabi dil Norman-fransiz, geyri-
odobi dil ise ingilis dili say1lirdi.

Har bir dil kimi miiasir ingilis dilinin vo onun variantlarinin leksikasi, leksik qurulusu
birbasa cografiya ilo baghdir. Dil dasiyicilarinin dilindaki leksik vahidlor yasadigi erazinin
tobiotinin, flora vo faunasinin , hoyat torzinin, moisotinin, etnoqrafiyasinin, tarixinin oksidir.
Biitiin bu xiisusiyyatlor variantlar1 vo dialektlori yaradir. Bu variant vo dialektlor ana dildon,
baza dildon miioyyon qodor forqlonir. Bozon yeni omolo golmis leksik vahid xalq kiitlosi
torofindon anlagilir vo dilin liigat torkibino daxil olur. ©hato dairasi genislonan leksik vahidin
semantikasi kiitlo torofindon anlasilir. Miioyyon zamandan sonra is9 xalq kiitlasi homin leksik
vahidin haradan goldiyini tamamilo unudur. “Bels ki, dil no qodor genis yayilarsa, islonmasi do
o qodor do variativlosir, dilin sabitliyi getdikco zoifloyir. Bu da 6ziinii dilin ligot torkibindo vo
toloffiiziindo gdstorir”(4,86). ingilis dilinde variantligin yaranmasida o dildo danisan xalgin
psixolingivistik xilisusiyyatlori, etnolinqgivistikasi na qoador o6nomli rol oynayirsa, dil
dastyicilarinin yasadigi cografi miihit do bir o gqader boyiik 6nom kasb edir.

Ingilis dilinin miixtalif variantlarinda fonetik variantliq tozagiir edir. Fonetik variantliga
osason s0z sonluglarinda rast golinir. S. Potter yazir: “Artiq Vebsterin “Yeni beynoalxalq liigati nin
figiincii qisaldilmis nosri Hokiimat Cap (Tipoqrofiya) Idarasinin rosmi yazi tolimati, eyni za-
manda, Amerika mohkomolorinds gobul edilmis forma idi. Masolon, artiq sanksiyalarda /-our/
sonluqlu s6zlorin ovazine /-or/ sonlugu, /-er/ sonlugu avozing /-re/ sonlugu, homginin /-s/ horfinin
ovozing /-¢/ horfi islodilmaya basladi. Daha aydin izah etsok, favour, honour, humour, labour,
valour kimi s6zlor avazina favor, honor, humor, labor, valor; calibre, centre, fibre, metre, theatre
ovazing caliber, center, fiber, meter, theater; defence, offence, practice sézlorinin ovozino iso de-
fense, offense, practise kimi sozlor islodildi”(5,141). S.Potterin “Language” adl1 asorinds to-
day, to-morroii, to-night sdzlorinin “Ingilis dilinin Oksford liigoti”ndo defislo yazilsa da,
“Miixtaesor Oksford liigati’nin ilk nosrlorindo bu sdzlorin defissiz yazilan formalarinin da
oldugunu geyd edir. Masolon, today, tomorroti, tonight. Sonuncu yazi formasi 1964-cii il nasrindo
islodilmisdir(5,141).

Britaniya ingiliscasi ilo Amerikan variant1 arasinda fonetik forqlora dair bu niimunalori
gostora bilorik.

Masoalon, Amerk. Hiz-Brit. His; amerk. Caliber- Brit. Calibre; Amerk. Valor- Amerk.
Valour; Amerk. Nabor- Brit. Neighbour; Amerk. Hed- Brit. Head; Amerk. Theater- Brit. Theatre;
Amerk. Proov- Brit. Prove; Amerk. Giv- Brit. Give vas.
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“Miixtalif 6lkolordon dil dastyicilarinin ingilis dilindoki talaffiizlorini miiqayise edarkon
biz agkar edirik ki, eyni bir s6ziin toloffiizii hiss olunacaq doracade forglonir. Masalon, ingilis
dilindoki “tomato” sozli Amerikada “potato” kimi (ei) diftonqu ilo va “bath” kimi, yoni (a:)
sasi ilo Ingilstorado saslonir. Eyni zamanda Sotlandiyada “bath” vo “bat” sozlori , Ingiltaronin
conub-Sarqindaki (a:) va (ae) sait tiplorindon forqli olaraq, eyni bir soslo(a) saiti ilo toloffiiz
edilir”(6,36).

Amerika variantinda uzunluqdan ¢ox istifado edilmir. Britaniya ingiliscasinds iso oksor
hallarda uzun va qisa saitlor arasinda forq miisahidos edilmir. Moasaslon. “beat”, “bit”. Uelsdo (a:)
ovozing (a) “bath” toloffiiz edilir. Sotlandiyada (ae) vo (a:) saitlorinin taloffiiziindo forq yoxdur.
Bu orazilordo, masalon, irlandiyada(w) sonra(a)(want) taloffiiz edilir.

Sotlandiyada vo Simali Irlandiyada (r) titrok sonor samitinin saitlogmosin rast golinmir.
(p,t,k) samitlori iso Olsterdo adoton cingiltilosirlor ki, buna da digor dialektlords rast golinmir.
Bazi bolgoalorda (h, j) samitlori miitloq s6z baslangicinda taloffiiz edilmir. Masalon, “hand, hole,
home” sézlorinds oldugu kimi. Simali Ingiltarads s6z sonunda (1) sonor samiti diisiir vo ya (w)
samitilori ilo avazlonir. Masoalon, “bell, sell”. Simali Irlandiyada (d) samiti bozi hallarda s6z so-
nunda toloffiiz edilmir. Masalan. “send, bend” va s.

Rusiya dilgisi T. Sevegenko yazir: “Britaniya ingilscasilo miiqayise etdikdo Amerikan
variantinda da ciddi forqlorin saitlor yarimsistemindo miisahids edildiyini demok olar. Britaniya
ingilscosindo saitdon sonraki movgeyda (r) titrok samitine vokallasdigindan ona rast galinmir.
Bunun naticosi kimi amerikan variantinda olmayan (i9), (v9), (e9) diftonqlart meydana galmisdir.
Mosalon, here, hair, pure vos.” (7,156).

Britaniya vo Amerika variantinin hor ikisnds amerikan variantinin fonoloji sistemindo
samitlor yarimsistemi asason sabitdir. Bunu isa dilin fonoloji sisteminds samitlorin fonoloji yiikii
ilo izah etmok olar. Samitlor s6z va sokilgilorin yaranmasinda daha foal istirak edirlor.

Ingilis dilinin variantlarin har birinin &zlorino moxsus fonetik spesifikliyi var. Masalan,
Amerika variantinda (r) sasinin xarakterik xiisusiyyati onun toloffiizii ilo baglidir-dilin uc torsfi
geri ¢okilmis vo qatlanmis voziyyoatds olur. Dilin biitiin gévdasi geri ¢okilir ki, bu da Amerika
nitqino xarakterik dolasiqliq verir. Masolon. Right(rait), risk(risk) vo s.

Miiasir ingilis dilinde variantliq an intensiv sokilda leskik soviyyade bag verir. Bozon
leksik vahidlor do yenilosmoni talab edir. Miiasir zamanda “Britaniya gonclorinin leksikasina
yeni sozlar ingilis dilinin digor variantlarindan , osason do amerikan variantindan galir. Amerikan
variant1 praktik baximdan yaranmigdir vo bu doyisikliklor dilin biitiin soviyyalorino -fonetik,
morfoloji, leksik, sintaktik saviyyeloring sirayst etmisdir. Tabii ki, bu vaziyyat dil¢i alimlor
arasinda ingilis dilinin Britaniya vo amerikan variantlarina miinasibatds ciddi fikri ayriligina
sobab olmusdur. Britaniya variant: ilo miiqayisade amerikan variant1 daha ¢evik, doyigmolora
aclq, qavramaq ti¢iin do daha asandir”(6,50). Amerikan vo Britaniya variantlar1 arasinda forq
osason xalqlarin hayat torzlorinin miixtolifliyi ilo izah edilir. Amerikan vo Britaniya xaqlarinin
dillorindaki leksik forqlar slenqglorls vo Britaniya realilorini 6ziindo oks etdiran leksik vahidlarlo
baghdir.

Dilgilik adabiyyatinda leksik vahidlarin variantlar1 bels izah olunur. * S6z variantlari
eyni sozlin morfo-sdzdiizeltma qurulusunu, leksik vo qrammatik moanasini saxlamaqla miintozom
suratds 6z formasini doyismaosi, ya fonetik(horflorin taloffiiziiniin, vurgunun yerinin), ya da
formadiizoltma sokilgilorinin (6n sokilgilorin vo fleksiyanin) doyismosi noticasinds yaranir”
(8,17).

Ingilis dilinds fonetik vo leksik variantliglarla barabor grammatik variantlar da movcud-
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dur. Qrammatik variantlar ifadonin torkibindo qrammatik doyisiklik apardiqda, basqa s6zlo
desok, komponentlorin qrammatik formasini1 doyisdikds omalo golir. Qrammatik variantliqda
ifadonin monasinda deyil, qrammatik formasinda doyisiklik yaranir. Qrammatik variantlar1 biz
ingilis dilinds do goriiriik. Masalon: to nip in the bud — to check in the bud va s.

“Ingilis dilinda leksik-qgrammatik variantlara misal olaraq different from, different than,
different to sozlorini tohlil etmok olar. Bozi godim liigotlords different to daha ¢ox islonso do,
sonradan bu s6zoniiniin islonmosi diizgiin hesab olunmurdu. Sabab iso, to differ feilindon sonra
“to” s6zOniiniin iglonmayinin diizglin olmamasi 1di”(9,130).

Qrammatik variantliq 6ziinds morfoloji va sintaktik variantlig birlosdirir.

Ingilis dilinin Amerika vo Britaniya variantlari arasinda morfoloji saviyyada farglor “got-
gotten”(almaq), “struck-stricken(qurma), “dived-dove”(bolmak) kimi ciitliiklori do ohato edir.
Aydindir ki, burada Amerika vo Britaniya variantlarinda hansisa xiisusi bir morfemin olmasindan
sohbat getmir.

Ingilis dilinin variantlar1 arasinda morfoloji saviyyads inventar farqi demok olar ki, yox-
dur. Variantlarda morfoloji soviyyado biitiin vahidlor imumi niivoys malikdir. Morfoloji
soviyyada variantlar arasinda forqlor, xiisusilo s6zdoyisdirici morfemlordo miisahido olunmusdur.
Mosslon, Britaniya variantindaki “got” formasina amerikan variantinda “gotten” formasi uygun
goldiyi gobul olunmusdur. Masslon, For if we had missed our trains and gotten home
late.“Got”’s6zformasimin ingilis dilinin amerikan variantinda da tosadiif edilir. “gotten” formasi
daha arxaikdir. Eyni zamanda amerikan variantinda “have got” formasi “have” feilino ekvivalent
kimi daima islodilir”(6,44)..“Gotten” formas1 Britaniya variantinda goriinmoayon bir elemetdir..
Amerika variantinda iso hom “got”, hom do “gotten” islonir.

Miiasir ingilis dilindaki “proved” va “proven” sdz formalar1 Biritaniya vo amerikan vari-
antlarnda forqli leksik-semantik formalarda rast galinir. Boyiik Britaniya variantinda “proven”
yalniz kéhnolmis “notproven” birlogsmosindo miimkiindiirss, amerikan variantinda iso biitiin
monalarda vo “prove” feilinin biitiin ohatolorindo islonir. Masalon, Getting these two
problems///ironed out before going to the bowing alley has proven to be great help//va ya /I have
used a little diffferent method in teaching bowling that has proved very successful//.

Morfoloji soviyyotdo variantligin yaranmasinda sokil¢i morfemlorin, xiisusils, leksik
sokil¢i morfemlorin danilmaz rolu vardir. Danisiq dilindo amerikan leksikasinin tosiri altinda -
ise komponentindon istifads edilir. Bu morfoloji gostaricilor isimlorin sonuna artirilaraq feil
diizaldon sokilgi morfem kimi yeni terminlor, yaxud yeni sematika dasiyan leksik vahidlor
yaradir. Masalon, hospital sziiniin sonuna —ise- slave etmoklo“hospitalize” leksik vahidi yaranir.
Monasi “xastoxanaya aparilan va ya xastoxanada yerlosdirilon adam”dir.

Ingilis dilinin biitiin variantlarinda morfoloji variantliq ¢ox tez-tez rast golinon bir
voziyyatdir.

Fonetik va leksik variantliga nisbaton sintaktik variantliga ingilis dilinin variantlarinda
daha az rast golinir.

Ingilis dilinin variantlarinda sintaktik saviyyado tutusdurma predmeti s6z birlosmolorinin
vo climlalarin qrammatik modellarinag asaslanir. Qeyd etmak lazimdir ki, bu saviyyadas sintaktik
strukturlardaki distrusiya forqlori miisahide edilir.

Sintaktik konstruksiyalar bazi elementlorinin distrubusiyasinda miisahido edilir. Masalan,
ingilis dilinin Britaniya variantinda “to battle” feili ilo birlogmolords “with” vo ya “against”
s0zonlorinin iglodilmasi vacibdir, halbuki amerikan variantinda bu feil 6ziindon sonra s6zonii
tolob etmir.
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Fariza Shahbazova
Types of variants in modern English

There are various versions of the English language. Variation is a very broad concept. In
linguistics, the variants of different levels of language are mentioned. The variation is available
at all levels of the language. English has a phonetic, lexical and grammatical variant. In phonetic
variation, spelling, orthographic, orthographic differences in words create the phonetic variation.
English is richer than other levels with lexical variants. Sometimes variants are mixed with syn-
onyms and doublets. Variation, synonyms, and duplications have been explored in many studies
in which they have different definitions. Grammatical variants are different from lexical ones.
Grammatical variants occur when a grammatical change in the composition of a expression
changes the grammatical form of the components. In grammatical variations there is a change
in the grammatical form, not in the meaning of the expression. Various scientific sources have
been used in writing the article.

Keywords: English, variant, lexicology, phonetic, grammatical.
®apusa lllax6azoBa
Bubl BADHAHTHOCTH B COBPEMEHHOM AHIVIHIICKOM SI3bIKe

AHIIMIACKUY S3BIK UMEET pa3InyHble BapUaHThl. BapMaHTHOCTH - OYEHb MIUPOKOE I0-
HsATHE. B JMHIBUCTHKE YIIOMUHAIOTCS BapUAHTHI, MPOSBISIONIE ceOs Ha pa3HBIX YPOBHSIX
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A3bIKa. BapuaHTHOCTH €CTh Ha BCEX YPOBHSIX sI3bIKa. B aHIIIMHCKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT (hOHE-
TUYECKasl, IEKCHUecKasi U rpaMMaTH4YecKasi BApHAaHTHOCTH. B GpoHeTHueckoil BApuaHTHOCTH Op-
¢dorpadpuueckue u opdhorNUUECKUE Pa3NUYUs, CO3/1aBaEMbIe 3ByKaMHU B CIIOBAX, SIBISIOTCS
MIPUYKHON co3aHusi POHETUUECKON BAPUAHTHOCTH. AHITIMMUCKUI SI3bIK OTHOCUTENBHO JIPYTHX
ypOBHe#i 6osiee 6orat JIeKCHYeCKO BapHaHTHOCThIO. VHOTIa BapraHThI Iy TalOT C CHHOHUMaMHU
u ny6neramu. To, 4TO BApUAHTHOCTb, CHHOHUMBI U yOJIETHI SBISIOTCS PA3IUYHBIMU MOHS-
THSIMH, OBLIO H3yY€HO BO MHOTHX HCCleloBaHuAX. [ paMmmaTinueckast BApUAHTHOCTh OTIIMYACTCS
OT JIEKCHYECKOM BApUAHTHOCTHU. [ paMmaTndeckue BapuaHThl BOSHUKAKOT, KOTJJa IPaMMaTHYeCKOe
M3MEHEHHE B COCTaBE BBIPAKEHUSI MEHSIET TpaMMaTHYECKyt0 (OopMy KOMITIOHEHTOB. B rpamma-
TUYECKON BapUAaHTHOCTH MEHSETCS HE 3HaU€HUE BhIPAXKEHUS, a €ro rpaMMaTndeckasi popma.
IIpu HanMcaHUU CTATBbU UCIIOJIB30BAINCH PA3JIMUHBIE HAYYHbIE HCTOYHUKH.

KitoueBsle cnoBa: Auenutickuil, 6apuanm, 1eKCUKON02Us, oHemudeckull, epammamu-
yecKui.

(AMEA-nin miixbir iizvi Obiilfaz Quliyev tarafindan togdim edilmisdir)

Daxilolma: ilkin variant 20.02.2020
Son variant 19.03.2020
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